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12’ Terrassa

MEDITERRANEAN BAR & GRILL A

LUNCH MENU

STARTERS

Strawberry gazpacho with burrata chips | 11.50
Gazpacho de fresa con virutas de burrata
Erdbeer-Gazpacho mit Burrata-Raspeln

Salmorejo with Serrano ham strips and hard-boiled egg | 11.50
Salmorejo con virutas de jamon serrano y huevo duro
Salmorejo mit geraspeltem Serrano-Schinken und hartgekochtem Ei

Iberian ham | 18
Racion de jamon Ibérico
Portion Iberischer Schinken

Crispy toasted bread with tomato and virgin olive oil | 4.90
Pan cristal con tomate y aceite de oliva virgen
Knuspriges Toastbrot mit Tomaten und einheimischen Olivendl

Padrén peppers with Maldon salt | 11.50
Pimientos de Padrén con sal Maldon
Padron-Paprika mit Maldon-Salz

Patatas bravas with our spicy sauce | 11.50
Patatas bravas
Patatas bravas mit unserer scharfen Sauce

Garlic Prawns with cherry tomato and chili | 18.50
Gambas al ajillo con tomate cherry y guindilla
Knoblauchgarnelen mit Kirschtomaten und Chili

Hummus with eggplant, olive oil and sunflower seeds with pita bread | 11
Hummus con berenjena, aceite de oliva y semillas de girasol,

servido con pan de Pita

Hummus mit Auberginen, Olivendl und Sonnenblumenkernen,

serviert mit Pita Brot

Chicken wings with yogurt and sriracha sauce | 16
Alitas de pollo con salsa de yogur y sriracha
Héhnchenfligel mit Joghurt und Sriracha-Sauce

Majorcan vegetable coca with sobrasada | 11.50
Coca mallorquina de verduras con sobrasada
Mallorquinische Gemdisecoca mit Sobrasada

Croquettes from the chef | 12
Croquetas del chef
Kroketten des Chefs

SALADS

Romaine lettuce, grilled chicken breast, Parmesan cheese,
rosemary croutons, Caesar dressing | 18

Lechuga romana, pechuga de pollo al grill, queso Parmesano, picatostes
con romero, aderezo César

Rémischer Salat, gegrillte Hahnchenbrust, Parmesankdse, Rosmarin-Croutons,
Caesar-Dressing

Burrata with tomato salad and truffle dressing | 18.50
Burrata con ensalada de tomates y vinagreta de trufa
Burrata mit Tomatensalat und Triiffeldressing

Shrimp salad with baby leaves, carrots, red onion, toasted nuts served
with Caesar and Korean BBQ sauce | 19.50

Ensalada de gambas con brotes tiernos, zanahoria, cebolla roja y nueces
tostadas, aderezada con salsa César y BBQ coreana

Garnelensalat mit zartem Blattsalat, Karotten, roten Zwiebeln und gerésteten
Walndssen, angemacht mit Caesar-Sauce und Korean BBQ

Ibicencan salad with hake | 18
Ensalada ibicenca con merluza
Ibizenkischer Salat mit Seehecht

LUNCH SPECIALS

Soup of the day | 12
Sopa del dia
Tagessuppe

Rice La Terrassa speciality. Ask your waiter
Arroz La Terrassa. Consulte a su camarero
Reis La Terrassa. Fragen Sie den Kellner

Beef entrecote with French fries & Padrén peppers | 26
Lomo bajo de ternera con patatas fritas y pimientos de Padron
Rinderentrecote mit Pommes frites und Padron-Paprika

PASTA

Arrabiata with sautéed chicken, garlic, tomato, chili and fresh basil | 18.50
Arrabiata con pollo salteado, ajo, tomate, guindilla y albahaca fresca
Arrabiata mit sautiertes Héhnchen, Knoblauch, Tomaten, Chili und

frischem Basilikum

Amatriciana with Iberian ham, tomato and black pepper | 19.50
Amatriciana con jamon Ibérico, tomate y pimienta negra
Amatriciana mit iberischem Schinken, Tomate und schwarzem Pfeffer

Pil Pil with sautéed prawns, garlic, chilli, and Cherry tomatoes | 20.50
Pil Pil con gambas, ajo, guindilla y tomates cherry
Pil Pil mit gebratenen Garnelen, Knoblauch, Chili und Cherrytomaten

PIZZAS

Diavola with pepperoni, caramelized onion, tomato and mozzarella | 17.50
Diavola con chorizo picante, cebolla caramelizada, tomate, mozzarella
Diavola mit Peperoni, karamellisierten Zwiebeln, Tomaten und Mozzarellakdse

Rustica with Iberian ham, arugula, tomato and mozzarella | 19.50
Rustica con jamon ibérico, rdcula, tomate y queso mozzarella
Rustica mit iberischem Schinken, Rucola, Tomaten und Mozzarellakcse

Caprese with burrata, arugula, tomato and mozzarella | 19.50
Caprese con burrata, rdcula, tomate y queso mozzarella
Caprese mit Burrata, Rucola, Tomaten und Mozzarellakdse

BURGERS & WRAPS

All served with your choice of French fries or side salad
Todo acompafiado a su eleccion de patatas fritas o ensalada
Alle Gerichte werden mit Pommes frites oder Salat nach Wahl serviert

Chicken tenders with honey mustard | 16
Solomillos de pollo rebozados con salsa de mostaza y miel
Héhnchen-Tender mit Honig-Senf

Chicken wrap with baby leaves, cherry tomato and yogurt dressing | 17.50
Wrap de pollo con brotes tiernos, tomates cherry y salsa de yogur
Héhnchen-Wrap mit zartem Blattsalat, Kirschtomaten und Joghurtsauce

La Terrassa beef burger with bacon, cheddar cheese, red onion, tomato
and baby leaves | 20.50

Hamburguesa La Terrassa con carne de ternera, beicon, queso cheddar,
tomate, cebolla roja y brotes tiernos

Rindfleischburger La Terrassa mit, Speck, Cheddar-Kése, Tomate,

roten Zwiebeln und zartem Blattsalat

Crispy Chicken burger with red onion, tomato, pickles, baby leaves
and BBQ sauce | 19

Hamburguesa crujiente de pollo con cebolla roja, tomate, pepinillo,
brotes tiernos y salsa BBQ

Knuspriges Hahnchen-Burger mit roten Zwiebeln, Tomate, Gurke,
zartem Blattsalat und BBQ-Sauce

Beyond Burger with red onion tomato, pickles and baby leaves | 18.50
Beyond burger, hamburguesa vegana con cebolla roja, pepinillos

y brotes tiernos

Beyond-Burger, veganer Burger mit roten Zwiebeln, Gurke und

zartem Blattsalat

Information on allergens can be found

on the back of this menu.

Encontrara informacion sobre los alérgenos
en el dorso de este menu.

Informationen zu Allergenen finden Sie

auf der Rickseite dieser Speisekarte.

Bread service | 3
Servicio de pan
Brotservice

VAT included - IVA incluido - Inklusive MwSt. | Price - Precio - Preis : €



STARTERS

Iberian ham | 18
Racion de jamon Ibérico
Portion Iberischer Schinken

Crispy toasted bread with tomato and virgin olive oil | 4.90
Pan cristal con tomate y aceite de oliva virgen
Knuspriges Toastbrot mit Tomaten und einheimischen Olivendl

Padrén peppers with Maldon salt | 11.50
Pimientos de Padron con sal Maldon
Padron-Paprika mit Maldon-Salz

Patatas bravas with our spicy sauce | 11.50
Patatas bravas
Patatas bravas mit unserer scharfen Sauce

Garlic prawns with cherry tomato and chili | 18.50
Gambas al ajillo con tomate cherry y guindilla
Knoblauchgarnelen mit Kirschtomaten und Chili

Hummus with eggplant, olive oil and sunflower seeds served
with pita bread | 11

Hummus con berenjena, aceite de oliva y semillas de girasol,
servido con Pita

Hummus mit Auberginen, Olivendl und Sonnenblumenkernen, serviert mit

Pita Brot

Grilled vegetables with eggplant, zucchini, red onion,
peppers, tomato Cherry and potatoes | 15

Parrillada de verduras con berenjena, calabacin, cebolla morada,
pimientos, tomates Cherry y patata

Gegrilltes Gemdse mit Auberginen, Zucchini, roten Zwiebeln, Paprika,
Kirschtomaten und Kartoffeln

Strawberry gazpacho with burrata chips | 11.50
Gazpacho de fresa con virutas de burrata
Erdbeer-Gazpacho mit Burrata-Raspeln

Salmorejo with Serrano ham strips and hard-boiled egg | 11.50
Salmorejo con virutas de jamon serrano y huevo duro
Salmorejo mit geraspeltem Serrano-Schinken und hartgekochtem Ei

Majorcan vegetable coca with sobrasada | 11.50
Coca mallorquina de verduras con sobrasada
Mallorquinische Gemusecoca mit Sobrasada

Croquettes from the chef | 12
Croquetas del chef
Kroketten des Chefs
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SALADS

Burrata with tomato salad and truffle dressing | 18.50
Burrata con ensalada de tomates y vinagreta de trufa
Burrata mit Tomatensalat und Triiffeldressing

Shrimp salad with baby leaves, carrots, red onion, toasted nuts
served with Caesar and Korean BBQ sauce | 19.50

Ensalada de gambas con brotes tiernos, zanahoria, cebolla rojay
nueces tostadas, aderezada con salsa César y BBQ coreana
Garnelensalat mit zartem Blattsalat, Karotten, roten Zwiebeln und
gerosteten Walnussen, angemacht mit Caesar-Sauce und Korean BBQ

Ibicencan salad with hake | 18
Ensalada ibicenca con merluza
Ibizenkischer Salat mit Seehecht

Bread service | 3
Servicio de pan
Brotservice

DINNER SPECIALS

Soup of the day | 12
Sopa del dia
Tagessuppe

Rice La Terrassa speciality. Ask your waiter
Arroz La Terrassa. Consulte a su camarero
Reis La Terrassa. Fragen Sie den Kellner

La Terrassa Black Angus beef burger with bacon, cheddar cheese,
red onion, tomato and baby leaves | 26

Hamburguesa La Terrassa con carne de ternera Black Angus, beicon,

queso cheddar, tomate, cebolla roja y brotes tiernos

Rindfleischburger Black Angus La Terrassa mit, Speck, Cheddar-Kdse, Tomate,

roten Zwiebeln und zartem Blattsalat

Pizza Rustica with Iberian ham, arugula, tomato and mozzarella | 20.5

Pizza Rustica con jamodn ibérico, rucula, tomate y queso mozzarella

Pizza Rustica mit iberischem Schinken, Rucola, Tomaten und Mozzarellakdse

MAIN COURSES

Ravioli stuffed with ricotta and figs served with parmesan sauce,
cherry tomatoes and nuts | 20

Ravioli relleno de ricota e higos servido con salsa parmesana,
tomates cherry y nueces

Ravioli gefillt mit Ricotta und Feigen, serviert mit Parmesansauce,
Kirschtomaten und Walntssen

Sea bream oven baked served with green asparagus

and baby potatoes | 23

Dorada al horno servida con esparragos verdes y patatas baby
Gebackene Seebrasse, serviert mit griinem Spargel und Babykartoffeln

Baked salmon with sobrasada glaze, served with green

asparagus and baby potatoes | 24.50

Salmén al horno con glaseado de sobrasada, servido con
esparragos verdes y patatas baby

Gebackener Lachs mit Sobrasada-Glasur, serviert mit grinem Spargel
und Babykartoffeln

Smoked pork ribs served with caramelized red peppers,
bimi and frech fries | 26.50

Costillas ahumadas de cerdo servidas con pimientos rojos
caramelizados y patatas fritas

Gerducherte Schweinerippchen, serviert mit karamellisierten
roten Paprika und Pommes frites

Short beef rib with caramelized red peppers,

bimi and french fries | 29.50

Costilla de ternera servida con pimientos rojos caramelizados,
bimiy patatas fritas

Rippchen vom Rind mit karamellisierten roten Paprikaschoten,
Bimi und Pommes frites

Beef entrecote with caramelized red peppers, bimi, French fries
and pepper sauce | 27

Lomo bajo de ternera servido con pimientos rojos caramelizados,
bimi, patatas fritas y salsa a la pimienta

Rinderentrecote mit karamellisierten roten Paprikaschoten, Bimi,
Pommes frites und Pfeffersauce

VAT included - IVA incluido - Inklusive MwSt.
Price - Precio - Preis : €
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Information on allergens can be found on the back of this menu | Encontraré informacion sobre los alérgenos en el dorso de este menu | Informationen zu Allergenen finden Sie auf der Rickseite dieser Speisekarte



